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DEVELOPPEMENTS

MEesDAMES, MESSIEURS,

La mobilité joue un réle crucial dans notre société.
Une grande partie de la population ne peut s'imaginer
une vie sans véhicules motorisés, tant sur le plan pro-
fessionnel qu’au sein de la famille.

L'obtention du permis de conduire n’est toutefois pas
une sinécure pour bon nombre de candidats. Le repé-
chage pour I'examen de conduite théorique colte beau-
coup d'argent, tant au niveau des frais d’inscription a
I'examen que pour les cours théoriques obligatoires en
cas de repéchage répété, et ce, sans parler des frais
afférents a I'examen pratique.

Or, le permis de conduire est un atout non négligea-
ble, tant sur le plan privé que dans la vie profession-
nelle. Pour un grand nombre des emplois proposés, le
permis est indispensable. Certaines entreprises atten-
dent que 'enseignement fournisse des travailleurs «préts
a I'emploi». Il est des lors primordial de parvenir a une
meilleure adéquation entre enseignement et marché du
travail.

A cet égard, une formation approfondie intitulée «clés
pour la circulation routiere» pourrait contribuer a résou-
dre les problémes liés a I'obtention du permis théori-
que. Dés I'école primaire, on accorde déja une atten-
tion particuliére aux regles de la circulation, du point de
vue de l'usager de la route vulnérable. Outre ce pro-
gramme pédagogique destiné aux plus petits, aucun
programme relais n'a toutefois été prévu pour les élé-
ves de I'enseignement secondaire.

C’est précisément a ces éléves que devrait s’'adres-
ser 'ensemble de cours intitulé «clés pour la circulation
routiere». Ces cours pourraient aller au-dela d'une pré-
paration au volet théorique de I'examen de conduite.
Parallelement aux «leefsleutels» (cours d’éducation
sociale) existants, qui visent a enseigner des aptitudes
sociales aux éléves, les cours d’éducation a la conduite
pourraient initier les jeunes éleves a I'éthique dans la
circulation, leur apprendre a gérer le stress au volant, a
adopter une conduite défensive et, partant, a fonction-
ner en tant que levier d'un changement de mentalité
positif dans la circulation. Ces cours peuvent, d'une
part, faire baisser le nombre de victimes de la route, et,
d’autre part, réduire le fossé existant entre I'enseigne-
ment et le marché du travail et apporter aux jeunes les
capacités indispensables pour intégrer le marché du tra-
vail.
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TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

Mobiliteit speelt een cruciale rol in onze samenleving.
Een groot deel van de bevolking kan zich een leven
zonder gemotoriseerde voertuigen niet voorstellen, zo-
wel op professioneel vlak als binnen het gezin.

Het behalen van het rijbewijs is voor velen echter geen
sinecure. Herkansing voor het theoretisch rijexamen kost
handenvol geld, zowel het inschrijvingsgeld voor het
afleggen van het examen als de verplichte theoretische
lessen bij herhaalde herkansing. Om nog niet te spre-
ken van de kost verbonden aan het praktijkexamen.

Nochtans is een rijbewijs een niet te onderschatten
troef, zowel privé als op professioneel vlak. Voor een
groot deel van de vacatures is een rijbewijs onontbeer-
lijk. Sommige ondernemingen verwachten van het on-
derwijs dat het «pasklare» mensen aflevert. Daarom is
een betere aansluiting tussen onderwijs en arbeidsmarkt
van primordiaal belang.

Een grondige opleiding «verkeerssleutels» kan een
oplossing bieden voor de problemen bij het behalen van
het theoretisch rijbewijs. In de lagere school wordt reeds
aandacht besteed aan de verkeersregels, vanuit het
oogpunt van de zwakke weggebruiker. Na dit lespakket
voor de kleinsten, ontbreekt echter elke opvolgende
lessenreeks voor leerlingen van het middelbaar onder-
wijs.

Net deze leerlingen zouden de doelgroep moeten zijn
van een lessenpakket «verkeerssleutels». Dergelijk pak-
ket zou meer kunnen zijn dan een voorbereiding tot het
theoretisch rijexamen. Parallel met de bestaande «leef-
sleutels» die leerlingen sociale vaardigheden aanleren,
zouden de verkeerssleutels de leerlingen op jonge leef-
tijd verkeersethiek kunnen bijbrengen, hen leren om-
gaan met stress achter het stuur, defensief rijgedrag
aanleren en op die manier als hefboom kunnen funge-
ren tot een positieve mentaliteitsverandering op de weg.
Dit kan enerzijds leiden tot een vermindering van het
aantal verkeersslachtoffers. Anderzijds kunnen de
verkeerssleutels de drempel tussen onderwijs en ar-
beidsmarkt verkleinen en jongeren de noodzakelijke
skills aanleren om zich op de arbeidsmarkt te begeven.
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En fin de compte, ce programme de cours doit per-
mettre de réussir 'examen de conduite théorique dans
le cadre de I'école secondaire. Cet examen s'inscrira
ainsi dans les objectifs finaux obligatoires d’'une année
d’étude déterminée et constituera dés lors une condi-
tion de I'obtention du dipldme de fin d’études. L'organi-
sation pratique de ces cours devra passer par la con-
clusion d’accords de coopération entre les écoles et les
écoles de conduite.

L’age minimal pour participer a I'examen théorique
est fixé a trois mois avant I'age de 18 ans ou a trois
mois avant 17 ans, lorsque le jeune suit une formation
prévue par I'arrété royal du 23 mars 1998 relatif au per-
mis de conduire. Dans ces conditions, il parait logique
d’intégrer ces cours d’éducation a la circulation routiére
au programme des dernieres années de I'école secon-
daire, c'est-a-dire a l'attention d’éléves agés de 16 a 18
ans. C’est également a seize ans que les jeunes peu-
vent conduire un cyclomoteur, les «clés pour la circula-
tion routiére» pouvant aussi étre utiles a cet égard. En
2001, pas moins de 48% des cyclomotoristes tués ou
grievement blessés dans la circulation étaient agés de
16 &4 21 ans.
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Dit lespakket moet uiteindelijk leiden tot het slagen in
het theoretisch rijexamen binnen het kader van de mid-
delbare school. Dit examen gaat dan deel uitmaken van
de verplichte eindtermen van een bepaald schooljaar
en vormt zo een vereiste voor het behalen van het eind-
diploma. Om dit in praktijk mogelijk te maken zal het
nodig zijn om samenwerkingsakkoorden te sluiten tus-
sen scholen en rijscholen.

De minimumleeftijd om deel te nemen aan het theo-
retisch rijexamen is bepaald op drie maanden vooér de
leeftijd van achttien jaar, of drie maanden voor de leef-
tijd van zeventien jaar indien een opleiding wordt ge-
volgd die wordt bepaald in het koninklijk besluit betref-
fende het rijbewijs van 23 maart 1998. Daarom lijkt het
logisch om het lessenpakket «verkeerssleutels» op het
programma te plaatsen van de laatste jaren van de mid-
delbare school, wat overeen komt met de leeftijd van
16 a 18 jaar. Zestien is tevens de leeftijd waarop jonge-
ren een brommer mogen besturen, waardoor de
verkeerssleutels ook in dit opzicht van pas kunnen ko-
men. In 2001 was niet minder dan 48 % van alle brom-
fietsers die omkwamen of ernstig gewond raakten in het
verkeer tussen 16 en 21 jaar.

Hilde VAUTMANS (VLD)
Miguel CHEVALIER (VLD)
Annemie TURTELBOOM (VLD)
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PROPOSITION DE RESOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. vu le rble crucial de la mobilité dans notre so-
Ciété;

B. vulanécessité d'améliorer I'adéquation entre I'en-
seignement et le marché du travail;

C. vul'importance d'apprendre a un jeune age a se
déplacer de maniére responsable dans la circulation;

D. vu le lourd tribut que les jeunes paient chaque
année a la circulation;

DEMANDE AU MINISTRE FEDERAL DE LA MOBILITE

d’inviter les ministres régionaux compétents a adap-
ter le programme pédagogique des dernieres années
de I'enseignement secondaire en vue d’inclure obliga-
toirement dans la formation de base commune a toutes
les orientations des legcons d’éducation a la circulation
routiere, en préparation a I'examen théorique du per-
mis de conduire.

25 mai 2005

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende de cruciale rol van mobiliteitin onze
samenleving;

B. overwegende de noodzaak om onderwijs en ar-
beidsmarkt beter op elkaar af te stemmen;

C. overwegende het belang om op jeugdige leeftijd
te leren om zich op een verantwoorde manier te bewe-
gen in het verkeer;

D. overwegende de hoge tol die het verkeer jaarlijks
eist onder jongeren;

VERZOEKT DE FEDERALE MINISTER VAN MOBILITEIT

de bevoegde regionale ministers te vragen om het
leerprogramma van de laatste jaren van het middelbaar
onderwijs z6 aan te passen dat lessen verkeersop-
voeding ter voorbereiding van het theoretisch rijexamen
verplicht deel zouden uitmaken van het basislessen-
pakket in alle richtingen.

25 mei 2005

Hilde VAUTMANS (VLD)
Miguel CHEVALIER (VLD)
Annemie TURTELBOOM (VLD)
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